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Zati Suleyman Efendi’nin Naksi Ali Akkirmani’nin Bir
Mu'ammasini Serhi
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Ozet

Divan edebiyatinda yazilan siirlerin daha iyi anlasilmasi i¢in onun ser-
hini yapmak bir gelenek haline gelmistir. Ozellikle sevilen sairlerin si-
irleri, gerek yasadigi dénemde gerekse daha sonraki devirlerde bagka
sairlerce serhedilmistir. Siirleri en ¢cok serhedilenlerin basinda YGnus
Emre gelmekle beraber Naksi Ali Akkirmani de siirleri serhedilen
onemli sairler arasindadir. Zati de, Naksi'nin, “Allah” lafzinin soruldu-
dgu bir mu’amma gazelini serhetmistir.

Anahtar Kelimeler: Naksi, Zati, Serh, Mu'amma, Edebiyat.

Abstract

It has been a custom in Classical Turkish Literature to comment on
poems to make its meaning clear. Especially the poems of the
celebrated poets were commented on both in their lifetimes and in
the later periods. Of these poets, YGnus Emre is the leading figure
whose poems were commented on most. Nagshi Ali Akkirmani is also
one of the important poets whose poems were commented on. Zati
commented on the mu’amma gazel (a kind of lyric poem) of Nagshi in
which the word of ‘Allah’ is in context.
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Girig

Serh, aciklamak, kapalihdini gidermek, izah etmek anlamlarina
gelen Arapca bir kelimedir. Islamf ilimlerde, Kur'an-i Kerim'in tefsi-
riyle baglayan serh gelenedi, zaman icerisinde, basta tefsir, hadis,
fikih gibi dint ilimler olmak Uzere, tabii ve begeri ilimlerde kullanil-
mistir. Serhin, gerek dini, gerekse dider ilim dallarinda yazilan
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eserlerin, zamanla daha iyi anlasiimasini temin ve nesilden nesile
intikalini saglamak amaciyla kullaniimis bir metod oldudu séylene-
bilir. Bu metodun, edebi eserlerde kullaniimasinin da hayli uzun bir
gecmisi vardir.

Serh kelimesi, sozliklerde izah etme, genisletme, acma ve
yarma gibi manélara gelmektedir. Istilah olarak ise, “bir metnin
sirlarini, ince dikkatler gerektiren ifade ve nuktelerini aciklama ve
yorumlama™, ya da “anlasilmasi zor bir metnin nitelidini acikla-
mak, aydinlatmak, yorumlamak”? seklinde tarif edilebilir. Serhle
yapllmak istenen daha 6nce yazilmis olan bir eseri aciklamak ve
onda ilk bakista gérinmeyen bir takim 6zellikleri ortaya koymaktir.
Boylelikle o eserden baskalarinin da istifadesine bir kolaylik sag-
lanmis olur.

Serh yazma klasik edebiyatimizda adetd bir gelenek haline
gelmistir. Bazi sairlerin yazmis oldugu siirler ya da risaleler daha
sonra gelen yahut ayni cagda yasayan sairler ve alimlerce serh
edilmistir. Bu bazen o eserin muglak ifadelerini ortaya clkarma,
bazen de bizzat sarihin eseri kendisinin anlamasli arzusuyla olmugs-
tur. Birgok sOfi sairin de seyhleri tarafindan kaleme almis olan siir-
leri serh ettidini gériyoruz.®

Kutuphaneleri taradigimizda en fazla serh edilen eserleri soyle
siralayabiliriz; Kirk hadis mecmualari, evrad mecmualari, Hilye-i
Nebi mecmualari, Esma-i Hisna risaleleri, Mevlana’nin Mesnevi'si,
Sadi’nin Bostan ve Gulistan’i; en ¢ok serh edilen kasideler ise,
Kaside-i Burde, Kaside-i Bur'e, Kaside-i Taiyye, Kaside-i Mimiyye.
Bu eserlerin sayisini daha da ¢odaltmak mumkunddr.

Calismamiza konu olan eser de bir muamma serhidir.
Mu’ammalara edebiyatimizda bir ismin gizlenerek bilmece seklinde
duzenlenmesi denebilir. “Mu’ammalar baslangigta Allah’in doksan
dokuz ismi (Esma-i Hisna) hakkinda duzenlendidgi halde, sonradan
insan isimleri icin de yazilmistir. Bazl divanlarda “mu’ammeyéat”
kisimlarinda Esméa-i Husné igin sdylenmis mu’ammalar da yer al-
maktadir. Sairlerimiz, bu mu’ammalari bir saygl geredi olarak,
mu’ammeyat kisminin basina yerlestirmislerdir.

! Hiiseyin Kazim Kadri, Biiyik Tirk Ligati, 111/217-218, istanbul 1943; Tirkge Sézlik, TDK
Yay., s. 11/1381, istanbul 1992; ilhan Ayverdi, Kubbealt: Ligati Misalli Biiyik Tirkce
Sézlik, 111/2976, istanbul 2008.

2 Ali EKber Dihhuda, Liigat-name, XVIII/ 307-308.

® Tiirk Edebiyatinda yapilmis serhler hakkinda detayl bilgi icin bkz., Omiir Ceylan, Tasavvufi
Siir Serhleri, Istanbul 2000, s. 24-75.
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Mu’amma bir bakima manzum bir oyun, bir bilmece turadur.
Bu bakimdan mu’amma yazmak bir sairlik isinden ziyade, bir zeka
ve kabiliyet isidir. Buna benzer bir diger tur de lugazdir. Ancak
lugazin herhangi bir sey hakkinda yazilmasi mumkun iken,
mu’amma sadece insan isimleri icin yazilmaktadir.”

Omir Ceylan Tasavvufi Siir Serhleri adli calismasinda siirleri
en ¢ok serh edilen sairleri, Niyazi-i Misri, Muradi, Naksi-i
Akkirmani, YOnus Emre olarak siralar.’ Biz bu calismamizda Nak-
si’nin bir siirine zat’nin yapmis oldudu serhi ele alarak incelemek
istiyoruz. Siirin beyitlerinin nesre c¢evrilmesi tarafimizdan yapilimig-
tir. Ayrica serhde gecen ayet ve hadislerin yani sira Arapca ifadele-
rin anlami da tarafimizdan verilmistir. Simdi Naksi ve Zati hakkinda
kisaca bilgi verelim.

Naksi Ali Akkirméani, Turk Tasavvuf Edebiyatinin dnemli ve et-
kili temsilcilerindendir. Fuad Koépruali, Nakstyi YOnus Emre tesiri
altinda yetisen hece ve aruzu basariyla kullanan bir sair olarak zik-
rederken®, Riza Tevfik de Sokrates ve Ingiliz sair Arnbuthnot’la
karsilagtirarak onun siirlerinin edebi ve felsefi kiymetinden bah-
setmektedir.” Naksi’'nin siirleri incelendiginde, onun felsefl ve ta-
savvufi konularda ne kadar basaril siirler nazmetmis oldugu anla-
silacaktir.

Naksi, Divrigi'de® dogmustur. Dodum tarihi hicbir kaynakta
olmadidi gibi daha sonra Istanbul’a nasil ve ne zaman geldidi hak-
kinda da bilgiler yoktur. Ayvansarayi’de ise daha sonra Istanbul’a
gelip Halvetiligin Ramazaniye® koluna intisab etti§i ve
Kocamustafapasa Dergahr'nda®® yetistigi bilgileri zikredilerek, bu-
radan da irsad icin bugin Ukrayna sinirlari icinde olan Akkirman’a
gonderildigi belirtilmektedir. Osmanl/ Muellifleri disindaki kaynak-

4 Ali Fuat Bilkan, Turk Edebiyatinda Mu’amma, Akcag Yay. Ankara 2000, s. 11-12.
Mu’amma hakkinda daha genis bilgi icin bu eserin yaninda bkz., M. Cavid Baysun,
“Muamma”, IA, Istanbul 1993, VII11/435-438; iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri
Sozliigii, Ankara 1995, s. 392-393; Agah Sirn Levend, Ummet Cagr Tirk Edebiyati, An-
kara 1962, s. 94-95; Yekta Sarac, Mu’amma, DIA, Istanbul 2005, XXX/322-323.

5 Omiir Ceylan, a.g.e., s. 35.

6 Fuat Koprili, Turk Edebiyatr’nda ik Mutasavviflar, Ankara 1991, s. 17-20.

" Riza Tevfik, Yeni Sabah Gazetesi, 26 Agustos 1944, 2 Eylul 1944, 8 Eyliil 1944,

8 Bkz., Bursali Mehmet Tahir, Osmanl: Mellifleri, C.1, s.171.

® Bkz., Ayvansarayi, Terciimet(i’'l-Meséyih, vr. 53b; Hiiseyin Vassaf, Sefine-i Evliya C.V, vr.
12 vd.

10 Kocamustafapasa Dergahi icin bkz., Nazif Velikahyaoglu, Siinbiliye Tarikat: ve
Kocamustafapasa Klliyesi, Cagr yay. Ist. 2000.
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lar, Divrigili olmasindan hi¢ bahsetmeden onun Akkirman’da yasa-
mis bir Halveti dervisi oldugunu belirtir.**

Mecelleti’'n-Nisab’da, “Naksi Ali el-Kirimi, divan sahibi (42ws)
‘hasta’ kelimesinin delalet ettigi 1065/1655 yilinda vefat etmis-
tir.”*? bilgisi bulunmaktadir. Tuhfe-i Naili’"de ve Rihlet-i Naksi adli
notta ise, vefati (& zLB) “Taréc-1 Naksi” tamlamasinin delélet
ettigi 1065/1655 olarak verilmektedir.®®> Mezari, Akkirman Kalesi
surlarinin iginde bulunan ve Sultan Il. Beyazit (v.1512) tarafindan
yaptirilan tekkenin hankahindadir.**

Mutasavvif bir sair olan Naksi’'nin, giirlerinde tasavvufi temalar
adirlikta ve irsad gorevi olmasi hasebiyle de, muridleri basta olmak
Uzere halki editme gayesi hep 6n plandadir. Sanat gayesinden ¢ok
uzak, samimi ve akici bir dille eserlerini ortaya koymustur. Hem
aruz hem hece veznini basariyla kullanarak, bugin bile kolayca
anlagsilabilecek siirler yazmistir. Hece vezniyle yazmis oldugu siirler
¢cok guzel ve sade sdyleyislerden olusmaktadir.

Divan’da bazen ¢ok girift bir mu”ammaya rastlanabilecedi gi-
bi, bazen de cok guzel ve anlasilir bir Turkceyle kaleme alinmig
siirlerle karsilasilabilir. Tasavvufi distnceyle kaleme aldidi iki
onemli mesnevisi, “Aynu’l-Hayat ve Gavriyye’de dini-tasavvufi
temalari basariyla kullanmigtir.

Tasavvufi ve didaktik manzumeler kaleme almig olan Naksi, si-
irleri Uzerinde sonradan gelen sairlerce en ¢ok serh yapilan sairler-
dendir.®® Onun icten ve samimi sdyleyislerini ihtiva eden siirleri,
Zati Suleyman Efendi, Késtendilli Sileyman Seyhi*® ve Salahaddin
Ussaki'’ gibi sairler tarafindan serh edilmigtir.'®

11 Bkz., H. Vassaf, a.g.e., C.V, vr. 12 vd; Ayvansarayi, a.g.e., vr. 53b.

12 Miistakim-zade Suileyman Saadeddin, Mecelletii’n-Nisab, KB Tipkibasim, Ankara 2000, vr.
428a; Huseyin Vassaf, a.g.e.,, C. V, s. 12.

¥ Nail Tuman, Tuhfe-i Nailf, 11/1090; Rihlet-i Naksi, Siileymaniye Ktp., Hact Mahmut Efen-
di Bolimu, No: 3604/92.

¥ H. Vassaf, a.g.., vr. 12. Vassaf, bu bilgileri verdikten sonra sdyle demektedir:
“Akkirman’da zaviyesinde medfun imis. Oralar: Rus istilasinda herc (i merce ugradigin-
dan simdi ne haldedir, zaviye ve tlirbesi payidar mi degil mi mechulandandir.”.

5 Omiir Ceylan, a.g.e., 5.35.

6 Ali Yilmaz, Kostendilli Stleyman Seyhi, Ankara 1989, s. 280. Ancak yapilan bu serhler
ginumuze kadar gelmemistir.

7 Mehmet Akkus, Abdullah Selahaddin-i Ussaki (Salahi)’nin Hayat: ve Eserleri, istanbul
1998, s. 188. Usséki’nin serhleri de bu giin elimizde degildir.

18 Naksi™nin,
Eya sen d&anma kim senden bu guftar: dehan soyler
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Naks’nin Divan'inin'® disinda, ManzOme-i Aynu’l-Hayat?°,
ManzOme-i Gavriyye®** ve Esrar-name®® adli ii¢ tane daha eseri
vardir. Bu eserlerin basta Divan olmak uzere kutuphanelerde bir-
¢ok yazma nushasi mevcuttur.

Naksi’nin bir muammasini serheden XVIII. asir Turk safi ve di-
van sairlerinden Sitleyman Zati Efendi kaynaklarin ittifakla belirtti-
dgine gore Geliboluludur. Ancak sonradan Kesan’a yerlesmesinden
dolay! Kesanl olarak da bilinir.>® Sicill-i Osmani ve Hediyyeti’l-
Arifin’de Bursall oldugu® ve bazi kaynaklarda da Kesan’da diinya-
ya geldi§i®® kaydedilmekle beraber, Miftahu’l-Mesail adli eserinin
mukaddimesinde Gelibolulu oldugunu kendisi ifade etmektedir®®.
Onun Bursali olarak gosterilmesi, tahsil hayatini ve seyr u
sil0kunu burada seyhi Ismail Hakki-i Bursevi'nin kontroliinde ta-
mamlamasi; Kesanli olarak gosterilmesi de buraya yerleserek bir
tekke kurmasi, 6mrinin sonuna kadar burada hizmet ve faaliyet-
lerini yuriitmesi sebebiyledir. 2’

Celveti tarikatina mensup ve Ismail Hakkl Bursevi’nin halifesi
oldugundan, onu Bursall olarak zikredenler de vardir.?® Ancak Ka-
mas-1 A"lam’da Kesanl oldugu belirtilerek soyle denmektedir:
“Su”arddan ve mesayih-i Halvetiyyeden olup, ROm ilindeki Kesan
Kasabasi’ndandir. Bursali Seyh Hakkl Efendi mustahleflerinden olup

Veya terkib olan “undur yaoud laém-1 zeban séyler
diye baslayan gazeli Musullu Ama Hafiz Osman Efendi tarafindan bayati-araban maka-
minda ilahi olarak bestelenmistir.

1% Hikmet Atik, Naksi Ali Akkirmani Divani, Buruciye Yayinlari, Sivas 2007.

2 Syat Umagan, Naksi Ali Akkirmani Aynu’l-Hayat (Tenkitli inceleme Metin), Yiksek
Lisans Tezi, Atatiirk Univ. SBE, Erzurum 1996.

2L A, Halim Ulas, Naksi Ali Akkirmani Hayats, Sanat:, Edebi Sahsiyeti ve Gavriye Mesnevisi,
Atatiirk Univ. SBE, Erzurum 1998.

22 Istanbul Biiyliksehir Kitiiphanesi, O. Ergin kitaplari, No 1708.

2 Selami Simsek, Kesanlr Stileyman Zati ve XVII. Asirda Celvetilik, Basiimams Doktora
Tezi, Atatirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti, Erzurum 2005.

2 Bkz. Bagdath ismail Pasa, a.g.e, 1, 403; M. Sireyy4, a.g.e., 11, 342,

%5 Bkz. Ramiz, Adab-1 Zurefa, Millet Kiitiphanesi, Ali Emiri Tarih No: 762, vr. 122b; Vasfi
Mahir Kocatlrk, Tlrk Edebiyat: Tarihi, Ank. 1964, s. 555; A.g.mlf., Tekke Siiri Antoloji-
si, Ank. 1968, 2. Bsk., s. 403; Mustafa Isen vd., Tezkirelere Gére Divan Edebiyat: Isimler
Sozligu, Ank. 1988, s. 547; Ridvan Canim, Edirne Sairleri, Ank. 1995, s. 396.

% Sileyman Zath, Miftahu’I-Meséil ve Misbahu’l-Mehéil, Stileymaniye Ktp. Hasim Pasa, No:
29, vr. 1b.

2 Selami Simsek, a.g.e, s.13.

2 Mehmet Siireyya, Sicill-i Osméani (Haz. Mustafa Keskin vd.), Istanbul 1996, 11/376; Nail
Tuman, a.g.e., 1/285; Tirk Dili ve Edebiyat: Ansiklopedisi, Istanbul 1998, XI11/647; IA,
Istanbul 1986, X111/467-468.
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kasaba-i mezkdredeki Halveti Tekyesinde post-nisin iken
1151/1738'de vefat etmistir. ES™ arl mutasavvifane olup matbu bir
divancesi vardir.”® Siirlerinde oldukca duygulu ve coskulu bir dil
kullanarak bazi tasavvufi konulari siirlerinde incelemistir.

Ismail Hakki Bursevi'nin en 6nde gelen halifelerinden olan Za-
t1, kdmil ve mikemmil bir insandir. Bursall Mehmet Tahir, Osmanl/
Muellifleri adli eserinde Sileyman Zati hakkinda, “Sair ve irfan sa-
hibi bir zat idi. Yazmis oldugu siirler tasavvufi muhtevall olup, sey-
hinin rGhaniyetinden istifade ettidi ac/kca gortlmektedir.”° ifadele-
rini kullanarak gsiirlerinden drnekler verir.

Senin ndr-i cemalindir eden “alemleri israk

Senin r0-yi visalindir eden gonalleri mustak

Halil’e nar-1 NemrQd’u gulistan eyledin amma

Benim nar-1 muhabbetle derinum eyledin ihrak

Egerci NGh’a tfandan necét erdi Cenabz’ndan

Beni derya-y1 ‘agkinda tamamen eyledin igrék

Cemalinin sevdasiyle bugiin bu Zati-i edna
Emeklemekte yolunda bag: agik yalin ayak

Huseyin Vassaf Efendi de Sefine’de, “Siirde ve tasavvufta pek yliksek-
tir. Divan’1 serapa hakayik ile mali olup bi-hakkin sahib-i nazm u kemaldir.”
ifadelerine yer vererek siirlerinden teberriiken birkagini nakleder:

Gecirme omrinu safi sakm Kil ile kal tzre

Ma’ani yollarin gozle ne yirlrsiin hayal tzre

2 Semseddin Sami, Kamus-1 Alam, (Tipkibasim), 11/ 2224, istanbul 1308; Nail Tuman,
a.g.e., 1/285.
% Bkz., Bursah, a.g.e., I/ 73.
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Kacarsan yetigsir sana kogarsan yetisemezsin
Ki diinya golgeye benzer denildi bu misal Gizre
Giderken rah-1 ukbaya ona yol vermedi diinya
Aningiin Zati bu nazm: getirdi hasb-i hal tizre®

Stleyman Zati’nin basta Divan’s olmak tzere, toplam altz eseri vardir.
Bunlar; Sevanihu’n-Nevadir fi Ma’rifeti’l-Anasir, Serh-i Kaside-i li-Isméil
Hakki, Serh-i Gazel-i Naksi-i Akkirméni, soru-cevap Uslibunda yaklasik 20
soruya cevap verdigi Miftahu’l-Mesail, Misbahu’l-Mesail ve insanin yarati-
lis Ozelliklerinden, bazi tasavvufi terimlerden bahsettigi Riséle fi Mebde-i
Insan’dir. Zati’nin bu eserlerinden, Serh-i Gazel-i Naksi-i Akkirmani ve
Risale fi Mebde-i Insan haric digerleri, kaynaklarin hemen hemen hepsinde
zikredilmektedir.** Biz calismamizda bu eseri giiniimiiz okuyucularina ka-
zandirmaya calisacagiz.

Yukarida hayati hakkinda kisaca bilgi verdigimiz ve tasavvufi gelenek-
ten gelen 6nemli bir sdir olan Zati Stileyman Efendi’nin Naksi’nin,

Nedir cana bil ol sdz kim 6adia i hem deail Uur’an
Tekellim itmemisdiir ¢in perf anz ne 6od insan *

diye baslayan muamma gazeline yaptig: serhin tesbit edebildigimiz iki
yazma nishasi bulunmaktadir.

1- H. Selimaga Kitiiphanesi, Hidai Efendi; No: 591/1, (H).

2- Izmir-Tire Necip Pasa Kiitliphanesi; No: NP 391/5, (N).

31 Bkz. Vassaf, Kemalname-i Hakki, s. 76-77.

%2 Zati Stleyman Efendi’nin hayati, eserleri, tasavvufi ve edebfi Kisiligi hakkinda daha genis
bilgi igin bkz., Simsek, Selami, Kesanl: Suleyman Zati ve XVII. Asirda Celvetilik, Basil-
mamis Doktora Tezi, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti, Erzurum 2005, 316
S.

* Hikmet Atik, age, s.238-239.
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1. Eserin Metni

DER MU 'AMMA-YI NAUST TERCUME-I HAZRET-1 ZATI
KADDESE’LLAHU SIRRAHU’L-AZIZ*

Sehva-i “arsa-i afal ve enfiis ve sehbaz-1 bul’a-i muladdes ve’l-ins
tacdar-1 erbab-1 “li’l-ebsar ve nam-dar-1 eséabu’l-ma’arif ve’l-kibar a’'ni
Naks? Uaddese’llahu  sirrahu’l-laiff  ve nevvera  merGadehi’s-serif
oagretlerintini pal-i manzar-i (Galb-i) perverdkarlarina ilda ve ilhdm olunan
mu’amma-y1 keramet-i mihimmelerini35 tercliman-1 zebani-berle rad36
buyurmuslardir. Bu eftaru’l-fuliara ve eg”afu’eg-gu”afa ve Ualili’l-biéd a37
ve kediriis-send’a el-miteoallid bi’6-Zati. Allahimme emor Oaldyati ve ecib
bi-minacaati ve elhim lenad bikesfi rumdzihi ve 6alli aamQgihi ve ba“di
miteserri’an bi’l-bidayeti. Ya bismi’llahi’l-"azim ve miteyemminen bi’a-
dalavati “ala Nebiyyihi’l-Kerim.

Oagret-i seyoiii insa ve Trad buyurduau matadd ve “inde erbabi’l-beaair
ma’hldelerinin oall-i “ildete isaret ve fetd-i Gufl-i babina isaret ile sur(’
olundu. Hive’l-milhiml bi’a-davab fi fadli’l-oitdb. Va’llahi a’lemi bi’a-
davab. Hazihi ebyat-1 serif:38

Mefa Tlin Mefa Tlin Mefa Tltin Mefa 1lin
Nedir cana bil ol séz kim 6adia i hem deail Uur’an
Tekellum itmemisdir ¢lin peri an1 ne 0od insan

“Ey gondl, ne bir peri ne de basit bir insanin sdylememis oldugu hadis
ve Kur’an olmayan o s6z nedir?”

Evvela Oagret-i seyoini bu midilli ta’miyelerinden murad-1 “aliyyeleri
afaut olmayup enfist olmasi abharu mine’s-siimasdur. Zira Ras(l-i kainat ve
efoar-i mevcldat buyurmuslar ki, “Men edabbe ileyhi sey’en ekaera

% Baglik N’de yok.

35 keramet-i muhimmelerini: keramet-nimalarin N.
%qrad: - H

37 alfli’1-biéd’a : Uadidi’l-biéd a H.

% Hazihi ebyat-1serif : - N
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dikrahil.” *Bu ood ma’lomdur ki; Oagret-i seydun* mertebesinde olan

“azizén-1 erbab-1 davayil ve esdab-1 dadayillardir. Ehl-i mecaz degillerdir.
Oyle olsa onlar mecazen insa olunan ebyat ve es’ara illifat eylemezler. Fe
keyfe “ala lariGi’l-mecéaz ta'miye ideler. Onlar cenah-1 mudabbet ile heva-yi
“alem-i enflis vadisinde hima-y1 gamirleri pervaz ve mira-i canlarina asi-
yan-1** Gadim-sazkarlardir. Pes imdi bunlarun mezad-1 ma“hddlerine gore
afal mecadz menzilesindedir. Ve bunlar &fad: enfiis etmege mesaullerdir. Bu
Uadar temhid ve beyan ile iktifa ve ma'na-y1 midra“a ibtida olsun ki, mauaad-
1 adli beyan*? ve niimayan oluna. Ve bi’llahi’t-tevfiu. Pes imdi.

Oagret-i seyoin “Nedir cana bil ol s6z kim” buyurdudlar s6z “ala iariu-
i sualdir, soz Turkidir®. Luaat-1 “Arabide; “Gavl” demekdir, ism-i candir.
Cemi’-i aGivale samildir. Uavl lisandan cereyan eden lafiddir. M4 yetalaffadu
bihi’l-insan Galflen ev kediran ev ma’neviyyen ev Galiyyen** pes. imdi Gavl
tekellim ve telaffué olunan® sozdir, gerek mufid olsun ve gerek aayr-i
mifid olsun Oagret-i seyoun, “ol s6z kim 6adid i hem Uur’an deguldiir.”
Buyurduularindan mistefade olunan bila-6arf vela-davt olan sozddr.

Zira, eoadia ve Kur’an elsine-i enbiya “aleyhimi’s-selam ve
Umemehimde bi’ahruf ve davt (iraat olunmustur. Ve sair kelam gibi
biahruf ve &avt tekellim buyurulmusdur. Oyle olsa Oagret-i seyoun soz
buyurduau éarf ve davtla tekellim etdikleri hadida ve Kur’an degildir. Zira
edadid ve Uur’an éarf ve davtla Gjra’at olunur demekdir.

Beyt-i 4ani:*

Daoi Tevrat ile sahim degildiir ol Zebdr Incil

O kim fehm eylemez an1 pes andan yegdurir 6ayvan

“O Tevrat, Incil ve Zeb(r da degildir. Onu anlamayan ise hayvandan
daha asagdir.”

% “flham, Peygamberlere gelen vahiy gibidir.”

40 Seyoiit : seyd N

4 Agiyan-1 : idbat H

42 peyan : ayan N

4 Turkidir : terkibdir H

4 haliyyen: muhmilen N; Kaynak ve terciime???
“ olunan: - H

4 Beyt-i ani: - N
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Oagret-i seyoiin soz didigi elfad-j 6adid ve Uur’an olmayyjcau, kezalik
elfaz-j Tevrat ve ZebOr ve Vncil daodi degildir. Zird bunlar daoi Oarf ve
davtla Gyra’at olunmuptur. Gerci  bunlar fi’l-asl kelamu’llahdyr. Kelamulllah
fi 6add-i datihi Garf ve davtladjr dimek caiz degildir. Amma kditlibde mesidr
ve elsine-i enbiya aleyhi’s-selamda ve imemehimde medkdr olmasj éarf ve
davtladyr.

Oagret-i seyoin,“O kim fehm eylemez ans” buyurdudlary pu bizim séz
dedigimizi fehm eylemeyenler. Ya'ni anlmayanlar pes andan yegdur(r.
Oayvan buyurdugu ya’ni nev'-i beni Ademden olup ve merkez-i Ademide
mistadarrym deylp yine bu soz dedigimizi anlamaz ise*’ andan éayvan
yegdr.

Zira Ademide olan kemal (i fagl dayr-i 6ayvanatda bulunmamak ge-
rek.”® Nitekim kelam-y tadimde varid olmupdur. Uavlihii Te’ala “ Lalad
kerremna beni Ademe.” “° pes. Beni Adem ‘ala Gaderi “ukdlihim ve
fehmihim varis-i Adem a’ni ebu’l-beperdir ki, hattinda Oal Subbéanehu ve*™
Te’ala buyurur: “Ve “alleme Ademe e’l-esma’e kiillend” ** pes.

imdi, beni Ademim diyen kimesne “ala taderi’l-imkan ma’rifet 644/l
itmese ma'nada bent Adem olmayup esfel-i maolQiin ile iparet olunsa
revadjr. Zird ba’gj madltuat-y mu allemenin Oiss-i Gayvaniyesine gore
ma’rifeti vardjr ki, ma’lmdur “Siib6ane men oOalaua’l-lahu’l-badar “ala si-
reti’l-beper” manlyay Gzere d0retde adem siretde Gayvan-1 aayr-i mu allem
gibidir. Oayvan-j mu“allem andan yegdiir dimek olur. imdi bu misilli ki-
mesneler min vech-i cemi’-i hayvandan daoi edna olursalar caizdir.*

Beyt-i dalia:
Bu bir s6zdiir 6adié ile ki Uur’an’ufi arasinda

Niceler eylemis 6ikmi kelam-1 Cibril’e ey can

47 anlamaz ise : anlamazlar H.

8 pulunmamak gerek : bulunmaz H.

49 Kur’an-1 Kerim ,isra /70.

% Subdanehu ve : - H.

5t Kur’an-1 Kerim, Bakara /31.

52 Imdi bu miailli kimesneler min vech-i cemi’i hayvandan dadi edna olursalar céizdir : - H
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“Bu hadis ve Kur’an arasmnda bir sézdir. Bir cok kimse Cebrail vasita-
siyla bu s6zle hilkim vermistir. Yani; Peygamberler Cebrail vasitasiyla sozlii
ve s0zsiiz vahiyler almustir.”

Oagret-i seyoun balada buyurdug: “elfad-j 6adié ve Uur’an degildir”,
bimdi bunda “Bu bir sozdiir 6adia ile ki Uur'an’si arasjnda” dimeden
mat&0d: 6arf ve davtla tekellim olunmayan s6z 6adid ve Uur’an arasinda o
sozun ismi ikr olunur dimekdir.>® imdi pol soz ki éarf ve davtla olmaya. Ve
6adid ve Uur’an arasjnda ol soziifi ismi 8ikr oluna. Allahu a’lem sek degildir.
IIhamdir ki hadis ile Kuran arasinda ismi zikr olunur. Kema Gale’l-lahu
Te ala: “Fe elhemeha fiicraha ve latvaha.” **Ve kema tale “Aleyhi’s-selam
fi’l-6adidi; “YIhamir’l-vadyi ke-vadyi’n-nebiyyi ve emaaliiha.”

Ve Oagret-i seyolin: “Niceler eylemis 6iikmi kelam-1 Cibril’e ey can”
buyurdudlarjndan mefhm olunan budur ki, niceler 6ikm eylemip ol Cenab-y
"Yzzetden “ala laridi’l-vedala Cibril’e emr olunan vady olmak minasibdir ki
Cebrail daoi enbiya “aleyhimis’-selama &ddret-i melekiyyetle bila éarf vela
avt i'lam buyurduau ola. Adkam®*amma Oagret-i seyo, ol tecriibeleriin
6lkmini redd eyleyup o degildir dimek gorindr.

Zira, Oagret-i Cebrail gahice® alret-i beni Adem ile mudavver olurdu.
Nitekim edadidde medkardur ki: Oagret-i Faor-i kainat “aleyhi eféalii’a-
dalavat ve ekmeli’t-tedjyyata, gahi auret-i beperde geltip 6arf ve davtla tekel-
Iim buyururlard. Bu 6od ma’limdur. Oyle olsa, “Bu benim didigiim soz
kelam-y Cibril daoi degildir. Benim muradjym bu sdzden ancad ilhamdur.”
dimek olur.

Beyt-i rabi":

Daoi her adretufi darfine 6z olmus bu car tzre

“Anadir-ves odur cana gorinur her biri yeksan

“Her suretin harfine dort sekilde 6z olmustur. Tipk: anasir gibi her biri
tek parca gorundr.”

5% dimekdir : - H.

 Kur’an-1 Kerim Sems/8.

%5 “Kime bir sey cok sevimli gelirse onu gok zikreder.”
6 AGkAm : - N,

57 gahice : afia nice H.
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Oagret-i peyoln daoi “her &Qretiii oarfine” didigi, ya'ni; bu séz
didigimiz ilhdmdyr. “Bir adretisi Oarfine” dimek bu ki, ilhdmun adret-i
0ahiresi dortdir ki, dort a0retle mutayyeddir. Ve her bir d0ret birer Gayyddan
“ibaretdir ki; birisi, ilhdm-j Rabbanidir ve birisi ilhdm-j melekidir ve birisi
ilhdm-y Galbidir ve birisi ilhdm-y nefsidir. Nitekim kitlb-i a0fiyyede mez-
kardur.

Her adretin darfine 6z olmup adret-i GuylGdun her biri, birer 6arfden
“ibaretdlr. Bunda 6arfden murad laraf dimek ola. Mecazen ve ol “UGuyQd-y
erba"anun her bir larafjna 6z olmup” dimesi elrafyny 6avi olup “6aditat olmup
bu car tzre” dimek, adl-j ilédmat izre dimek olur.

Oagret-i peyoin, * anddr-ves odur cand” didigi ol 6z olan ki, 6adidat-j
ilhdmatdur. “Anadjr-y erba’a-vep badiretle gérundr. Her bir adretin larafynda
yeksandur®, Bu ¢ar “anadjrun daoi fi’l-6atika madde-i adliyyeleri budur ki,
edadiyyetden vaddaniyyete niizQl iden® nlr-j Mudammedidiir ki®; levlak
Stana iparet buyurulmupdur.

Beyt-i hamis:
Anuf ger sen clda itsefi bu guin bir éarfini cana
Yerinden nesne eksilmez gérunir ziimre-i “irfan

“Eger onun sen bir harfini ayrirsan, yerinden hicbir sey eksilmemis gi-
bi arifler zimresi gorinir. Yani, yine de mefhum tam olarak anlagilir

Oagret-i peyoun, bunda Gabiliyyet-i tefhim ve tefehhiim® olan Gat-y
mukerremlere oildben buyururlar ki, “Anuzi sen eger bir Garfini clida itser,
ya'ni pol parila ki, bir Gaydjny Guydd-y erba’adan giderseri el-an yerinden
nesne eksilmez.” Buyurdugu meaela Guy(d-y erba’anyit  bir iki ilhdAmda
nefsiyye Gaydjdjr. Ol nefsiyye UGaydj oOarf medabesindedur®®. Ol OGarf
meddbesinde olan Uaydj giderirsen ol mutayyedata 6avi olan ilham-y

58 Anadjr-j erba’a-vep badiretle goriiniir. Her bir dlretin larafjnda yeksandjr : - N.

¥ iden: - H.

80 Mudammedidir ki : Muhammeddendir ki N.

81 Acliint, Kesfil-Hafa, 11/164.

62 tefehhiim : - H.

8 “(uydd-y erba’adan gidersen el-an yerinden nesne eksilmez.” Buyurdugu meéela tuydd-
erba’anyit bir iki ilhdmda nefsiyye Gaydjdjr. Ol nefsiyye Uaydj 6arf medabesindedir : - ki
harf mesabesindedir N.
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muilata noudan gelmez.“Yerinden nesne eksilmez” buyurdua: ipte budur. Ve
“gorindr zimre-i “irfan” buyurduai ancad ztimre-i irfana 6afi degildir. An-
lar ndr-y badiretle gorirler dimek olur.

Ve céiz ki, doniradan kitablara® sehv olup ‘g6rintr’ tadrir olmup ola. Zi-
ra Oagret-i peyo, “Gorirler ziimre-i “irfan” deyu tadrir itmek gerek.* Zira
ana munasibdur.

Beyt-i sadis:
ikinci 6arfi kim basin alup gitse aradan ger
Anuf kim danmafiiz ta kim irisiir derdine notaan

“Eger ikinci bir harf de ayrilip gitse yine bir eksiklik olmaz. Mana tam
olarak yine anlagsilir.”

Oagret-i peyoln, bunda “ikinci 6arfi kim bapjn alup gitse aradan ol”
buyurduai®®”ayny sebadda peré olunan gibidir. “Bapyn alup gitse dimek” ya’ni
bir Gaydj kim mesela kalbidir ki®” ilndm-j Galbi dintr. Ol kayd giderse
Gaditatde ol Guy(d-y erba”ayy cami” olan ilhdm-y muilatia nodaan irtpir 6ann
itmek dimek olur. Dordii daodi kema-kan dururlar ®. Medela, bir cardadyi
elraf-y erba’asy tuyld-y erba’a ile mutayyed olsa bir larafina, laraf-y parui ve
bir larafina aarbi ve bir larafina pimali ve bir larafina cendbt kitabet olunmup
olsa, ba’dehi ol cardadyn 6urdf-y Guyddlaryny birer birer silsen ve gidersen
anyn elraf-j erba’asyna noudan tari olur mu. Ve Gyd "ala haza. Buna daoi
nouaan 1aoyu olmaz.

Beyt-i sabi”

Olup Ugler gibi adyib anufi ¢ darfi ger gitse

Yine cana iurur doérdi yerinde bil ki ey iovan

“Eger (¢ harfi birden kaybolup gitse yine de dort harf (unsur) yerin-
deymis gibi mana tam olur.”

64 Kitablara : - N.

85 deyu tahrir itmek gerek : ya’ni ehl-i irfan tahrir itmek ihtimali vardir N.
% puyurdugu : dimesi N.

57 mesela kalbidir ki : - H.

88 dordii daoi kema-kan dururlar : kema-kan dordii daoi dururlar H.
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Oagret-i peyolin, ebyatun OGapvine getiirdiigi kelimat-j meradbeleri
a0retd muteoalifett’l-me anidur. Velakin bera-yy vezn ictin® caizdir. Fi’l-
6adita miteoalif degillerdir. bimdiki 6alde perd olunan beytiin dadrinda ve
Gapvinde vaki’ olan keliméty ki “Olup ucler gibi adyib anuii ™ G¢ darfi”
buyurduau gibi”™ sebalinda olan beytln, “ger sen clda itsert bu gin bir
6arfini” buyurduau ve “ikinci darfi ger bapjn alup gitse” buyurdullary
kelimatun ma’nalary birdir. Ve birbirlerine muadyir me”ant iétimali youdur.
Evvela bir oarfini gidersen, aaniyen, iki oarfini, kezalik ti¢ harfini” dort
oarfini gidersen bu Guy(d-y erba”a gitmek ile ilham-y muiladia notaan gelmez
dimekdir. Bu myara“un daoi sebadynda peroi gibidir. berhe éacet youdur.

Beyt-i samin;
Iderse birbirinden ger anufi dordi daoi aaybet
Olur madbdb-1 meknlni yine dort Uizre ¢ar-erkan

“O harflerden dordi de kaybolsa yine de harfler tam varmis gibi méana
olusur.”

Oagret-i peyolin, bu beytin pair-j evvelinde buyurdudu kelimatun
mefhdim: ma’lomdur kerratla™ Gikr olundi. Velakin “olur madbd-j mekndns”
buyurdudlary terkib G tavdifi “acd’ib ma'nidar dipmipdir. O madbdib-1
mekndn ki ilndmdur. Faragad bir bir madblb-y zibd meaabesindedir. Ol
madblb ¢ehar Guyld ile mutayyed bir dayme-i midevvere iginde otursa ki
ol daymenin bir larafy emami’l-oayme ve bir larafy oalfi’l-oayme ve bir
larafy yeminl’l- oayme ve bir larafy pimalu’l-dayme itibar olunsa. Ol
oaymeniin icinde olan mahbdb anun™ rthj menzelesinde olur. Ve ol car
“undurla terkib olunan cesed gibi olur pes.

Imdi ol oaymeniin eirafinda olan GuyGd-j erba’a birer birer gitseler
yaoud ctimlesi™ birden gitse 0 madbdb ki ol madbdbun Gatydjr. Yine car
“undur Uzre ber Garérdyr. Ve bunuii ma-verasy Ual ile tefhim olunmaz, ale

8 jeiin : - H.

© anuii : dila N.

™ gibi: - N.

2 harfini : - H.

8 kerratla : ki tekrar H.

™ iginde olan mahb(b an: - H.
™ cuimlesi : hepisi N.
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muotacdjr. Zira bunun sjrry “arp-y a’laya sed ceker. Ol sjrry “arif-i bi’l-lah
olanlar’® biliir. Zira ki anlar, mahiyyet-i epyaya ve éaditat-i nefse “ariflerdir.
Kema Uale’n-Nebiyyl “Aleyhi’a-dalati ve’s-selam: “Men “arefe nefsehi
fetiad “arefe rabbehi.” '

Beyti’t-Tasi’
"Aceb nadm eylediii Nausi bu ma’na-y1 mu”ammayi
Uani bir “adl-1 evvel kim ider bu remziifii iz an

“Ey Naksi, sen nasil boyle bir muamma siir yazdm. Ancak bundaki ru-
muzu bir akl-1 evvel sahibi ¢cozebilir.”

Oagret-i peyo, kendiiye 0ilab-j misteiab ile buyururlar ki; “ Gerci™ ey
Naupi nabm eyledizi bu ma'na-yj ma’hideyi mu"amma yoéninden, velakin
kanj bir “adl-j evvel kim” dimekden muradlarj ya'ni “Uany bir 446ib-j “adl-y
kil” dimek ola. Bu madalde, zira “adl-y evvel ve ri6-y evvel ve nlr-j evvel ve
talem-i evvel Oagret-i Peyaamber “Aleyhi’a-aalatii ve’s-selamyii evéaf-j
madadaiyyelerinden ddr ide bu remzi. Ki i6"an buyurdudlary “alda vechi’t-
ta'miyye eyledigin ma'ndyj ki madblb-y meknlni medabesindedir. Any
feraset ve kiyaset ile ya'nl mu‘avenet-i “adl-y kall ile tefehhiim ideler
dimekdir. Nitekim baia-i kevn U mekan faor-i “alem Mustafa ‘aleyhi
efdalii’s-salavat ve ekmeli’t-tahiyyat™ oOagretleri fi’l-6alikd maobdb-y
mekndn: oldua gibi ki: “Men ra’ani fetiad rae’l-Oad” ® buyurmuplardjr.

Zibdetd’l-"arifin -~ ve  “umdetd’l-kamili’l-mikemmilin ~ &ahib-i
Mudammediyye serif, Muoammed Efendi® Kuddise sjrrahu’l-"aziz
Gagretleri buyurur ki;

“Eya server-i madbdb-y mine’l-ibn ile’l-ibn.”

Maobdbdan muradlarj® ma’limdur ki Oagret-i Mu6ammed aleyhi’s-
selamdir. Amma dalivat-i Mudammediye (A.S.)’1 bilmek ehlu’llaha®

" olanlar : olan ehl-i irfan N

T Aclani, Kesfi’l-Hafa, 11/262.

" gergi: - N.

™ Mustafa ‘aleyhi efdali’s-salavat ve ekmelii’t-tahiyyat : ~Aleyhi’d-dalatii ve’s-selam
oagretleri H.

8 Aclani, Kesfirl-Hafa, 11/327.

8 Serif : - H; Mudammed Efendi : - N.
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mevGafdur. N4 ehle degil an1 ehlu’llah olan zat-1 mikerremler biltr.® Ziré ol
0at-y mikerremler® sjrr-j Mudammed “Aleyhi’s-selama mabhar-j ma’ani
olmuplardyr.

Fa'tetidd ya iovan key tiaall( “ala ma’rifeti ehli’l-"irfan bi-"indyeti me-
liki’l-mennan va’llahi’l-miste”an ve “aleyhi’t-tikelan. ®*Temmet
2.1. Eserin Muhtevasi

Bu c¢alisma Naksi’nin bir mu’ammasinin serh yoluyla ¢6zulme-
sidir. Basta da belirttigimiz gibi, hem halk edebiyatinda hem klasik
edebiyatta, hem de tasavvuf edebiyatinda ornekleri bulunan
mu”amma, edebiyatimizda bir ismi sormak icin bilmece seklinde
duzenlenmig siirlerdir.

Yukarida da belirttigimiz gibi, mu”ammalar oncelikle Allah’in
adlarini sormak icin duzenlenmis olduklari halde sonradan kisi ad-
lari icin de dizenlenir olmuslardir.?’” Naksi de bu mu”ammasinda
Allah adini sormaktadir.

A-L-L-A-H adi siirde muamma olarak sorulmaktadir. Arapcga, °
-d -d -, () harfleri ifade edilerek sorulan isimin bulunmasi isten-
mektedir. Ayrica Naksi bu mu’ammasinda agdali ve bilmeceli bir dil
kullanmaktadir.

Anufi ger sen clida itsefi bugiin bir Garfini cana
Yerinden nesne eksilmez gérunir ziimre-i “irfan

Eder sen onun bir harfini ayirirsan, yerinden hicbir sey eksil-
memig gibi arifler zimresi gorundr; yani yine de mefhum tam ola-

8 muradlari: murad-1 serifleri N.

& ehlu’llaha : ehline N.

& Na ehle degil am ehlu’llah olan zat-1 mikerremler bilir : - H.

& ol Gat-y mikerremler : anlar N.

8 N niishast vr 5a’da su dua ve hatime kismi vardir; “Elhamdilillahi’llezi teyessera lend’l-
itmém. Ve’s-sal’atu ve’s-selamu ala seyyidina ve mevlana hayru’l-endm. Ve ‘ala alihi ve
sahbihi’llezine hiim zevi’l-ikrdm. Ve “ala men tebi’ahim mine’l-m{’minine ile yevmi’l-
kiydm. Siyyema ‘ala men nazara fi haz& min 0li’l-ifhdm. Sevvedehu el-fakiri’l-hakiru’d-
daif Ismail bin Torahim Balkesri min telamizi Seyh el-ma’rif Omer el-Vasfi gafera’llahi
lehima veli valideyhima veli cemi’1’l-m{’minin. Fi sene hams ve selesin ba’de mi’eteyn
ve elf (1235). Temmet.

8 Muamma hakkinda genis bilgi icin bkz., M. Cavid Baysun, “Muamma”, IA, istanbul 1993,
VI11/435-438; Iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri S6zIugii, Ankara 1995, s. 392-393;
Agah Sirrt Levend, Ummet Cagi Tiirk Edebiyati, Ankara 1962, s. 94-95.
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rak anlasilir. Diyerek (! ) lafzindan ' (elif) giderse geriye (& =
Lillah=Allah igin), kalacadini ve mefhumun yine tam olarak anlagi-
lacagini soyluyor.

Ikinci 6arfi kim basin alup gitse aradan ger
Anuf kim danmarfiiz ta kim irisir derdine noddan

“Eger ikinci bir harf de ayrilip gitse yine bir eksiklik olmaz.
Mana tam olarak yine anlagilir.” Diyerek, (& ) lafzindan ! (elif) den
sonra ikinci harf olan J (Iam) giderse geriye (4 = Lehi= O’na),
kalacadini ve yine mananin tam anlasilacagini ifade ediyor.

Sonra da;
Olup Ugler gibi adyib anufi t¢ darfi ger gitse
Yine cana iurur doérdi yerinde bil ki ey iovan

“Eger (¢ harfi birden kaybolup gitse yine de dort harf (unsur) yerin-
deymis gibi mana tam olur.” Diyerek, Gguncu harf olan J (Iam) 1n da gitme-
siyle geriye (¢ =Hu= O) kalacagindan yine Allah ménasinin anlasilabilecegi-
ni sfyleyerek mu’ammasini olusturuyor.

Iderse birbirinden ger anufi dérdii daoi aaybet
Olur madbdb-1 meknlnu yine dort tUzre gar-erkan

“O harflerden doérdi de kaybolsa yine de harfler tam varmis
gibi mana olusur.” diye sdyleyerek, bu harflerin hepsinin gitmesiyle
de yine Allah’in var olacagini belirtiyor. Muellif de serhinde bunu,
bir cardak 6rnediyle ele aliyor; “Bir cardagin dort bir tarafina yaziy-
la dodu, bati, giiney ve kuzey yazsan sonrada bunlari birer birer
silsen o cardadgin bu yonlere bakan taraflarina bir zarar gelmez”
diyor. Aynen bu 6rnekte oldudu gibi Naksi, Allah’in varlidi da keli-
melere ve harflere bagl dedildir, onlar olmadan da O vardir, o hal-
de bu kimdir, diyerek Allah ismini sormus oluyor.

2.2. Dil ve Uslup Ozellikleri

Zati bu serh calismasinda oldukca sanath ve adir bir dil kul-
lanmistir. Arapca ve Farsca kelimelerin yani sira bu dillerde bir¢ok
tamlama da serhte yer almaktadir. Eserin bas tarafinda ve sonun-
da mutevaziyane diyebilecedimiz dua ciimleleri bulunmaktadir.

Ayrica serh esnasinda Naksi’nin siirinin metni verildikten sonra,
“Oagret-i peyols, bunda.....(vr. H/2a), Oagret-i peyoiin, ebyatun Oapvine
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getlirdugi.... (vr. N/4a)” diye baslayan cumlelerle beytin serhine baslanmis-
tir. Serh calismasinda siirde kullanilan edebi sanatlar konusuna hi¢ vurgu
yapilmamistir. Sadece agiklamalarla mu’ammanin ¢dzilmesi amaglanmstir.

Zati, donemin diline uygun olarak, bu serhte agir ve agdali bir
dil kullanmistir. Calismada mauellifin ilmi seviyesinin ipuclarini da
iceren Arapga, ve Farsca kelime ve tamlamalar 6n plana ¢ikmakta-
dir.

“Ma yetalaffadu bihi’l-insan Galflen ev kediran ev ma’neviyyen ev
daliyyen...”, “Oaydjny auyQd-y erba’adan giderser el-an yerinden nesne ek-
silmez.”

2.3. Ayet ve Hadisler

Tasavvufi siirin en onemli kaynaklari Kur’an-1 Kerim ayetleri ve
hadislerdir. Sairler tarih boyunca bu iki kaynadi hem dogrudan
iktibas yaparak hem de telmih yoluyla kullana gelmiglerdir. Bundan
asll amag, sOzu susleyerek méanayi guclendirmek ve okuyucunun
haz almasini saglamaktir. Zati de yaptigi serh calismasinda ¢ ayet
ve bes hadis kullanmigstir.

2.3.1. Ayetler

1- LeGad kerremné beni Ademe. “Sanmim hakki icin biz Adem ogullarin:
serefli kildik.”®

2- Ve “allamna Ademe esma’e kiillehd. “Biz Adem’e isimlerin hepsini
ogrettik.”

3- Fe elhemeha fliclraha ve lalvaha. “Sonra da nefse giinahini ve tak-
vasini verene yemin olsun.”®

2.3.2. Hadisler

Zati yine ayni sekilde serhinde hadislerden iktibaslar yapmis
ve hadis kavramini beyitlerde telmih yoluyla kullanmistir. Calisma-
da iktibas veya telmih yoluyla zikredilen hadisler sunlardir:

1- Men “arefe nefsehi fetad “arefe rabbeht. “Kim nefsini bilirse Rab-
bini de bilir.” *

8 Kur’an-1 Kerim Isra/70
8 Kur’an-1 Kerim Bakara/31
% Kur’an-1 Kerim Sems/8
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2- Men ra’ant fetad rae’l-Oal. “Beni goren Hakk’t gdrmistiir.”®
3- Levlak, muellif bu hadisi bir kelimesinden iktibas yoluyla kullanmis-
tir. “Sen olmasaydin ey Muhammed ben bu alemi yaratmazdim.”®

Ayrica muellifin hadis olarak verdigi su iki metin de vardir. An-
cak bu metinlere hadis kaynaklarinda ulasilamamistir.

1- YIhamii’l-vadyi ke-vadyi’n-nebiyyi ve emaaliiha. “ilham, Peygamber-
lere gelen vahiy gibidir.”

2- Men edabbe ileyhi sey’en ekaera dikrahi.”Kime bir sey cok sevimli
gelirse onu ¢ok zikreder.”

4. Sonug

Tasavvufi siir gelenedinden gelen ve didaktik tarzda siirler
nazmetmis olan Naksi Ali Akkirm&ni’nin Divan’inda bircok
mu’ammaé& bulunmaktadir. Onun, Allah adini sormak igcin yazmig
oldugu calismamiza konu olan muamma da Zati Suleyman Efendi
tarafindan serhedilmistir. Kutiphanelerde yazma halinde bulunan
bu eserin iki niishasini tesbit edip transkripsiyon ve dederlendirme-
sini yaparak ortaya koymus bulunuyoruz.

8 Aclaini, Kesfirl-Hafa, 11/262.
%2 Acliini, Kegfirl-Hafa, 11/327.
% Aclani, Kegfirl-Hafa, 11/164.



